
2025 Bayit haMashiyach Scripture formats/preferences (52 totally) 
on folders of interlinear books and chapters 

  

O.T./ Eng/ Column Paleo  Modern   Hebrew  English  LXX Greek Greek   English    

N.T. Paleo    Hebrew    Hebrew  Translate          Translate 

  Names 

F1  P  1  blue  brown   colors   colors    green  colors   colors 

F2  P  1         brown   colors   colors    green  colors   colors 

F3  P  1     brown   colors   colors    

F4  P  1  blue  colors   colors   colors    

F5  P  1     colors    colors   colors 
F6  E, P 1     colors       colors 

F7  P  1  blue  brown   dark yellow  purple    green     light orange  gray 

F8  P  1          brown   dark yellow purple 

F9  P  1     black       black 

F10 P  1  blue  colors    colors   colors     colors  colors   colors  Sacred names  

F11 P  1     colors    colors            colors       colors  colors   colors       

F12  E  1                  colors  colors   colors       

F13 E  1                  colors      colors       

F14 E  1                      green  colors   colors        

F15  E, P 2                  black 10 sized 

F16   E, P 2                 black 14 sized  
F17 P  2     black       black                 

F18 E  2                  black      black   

F19 P  2     black                            

F20   2     black                           

F21   2                  black           

F22 E  2                         black 10 sized      

F23 E  2                         black 14 sized      

F24   E, P 1  colors  colors   colors   colors           

F25   E, P 1  colors             colors                  

F26 E, P 2  black          black                   

F29       1     Early Semitic and other Hebrew fonts all colors  No Paleo Hebrew                
F30       1   Early Semitic and English both colors                    

F31       2     Early Semitic black                            

F32 E  2  Elohim’s Words in Red including in the Old Testament  black with red edition   10 sized   

F33 E  2   as same as above            black with red edition   14 sized  

F34 E, P 2  Rainbow Study Bible            12 colorful edition       10 sized 

F35 E, P 2  Rainbow Study Bible            12 colorful edition         14 sized 

F36 P  1    All Hebrew, Greek, English colors including Paleo Hebrew     Sacred Names     

F37 E  1    All Hebrew, Greek, English colors including Paleo Hebrew      English Names       

F38 E  1    All Hebrew, Greek, English colors, No Paleo Hebrew          English Names       

F39 P  1 Sacred Names  colors      colors     colors      colors       

F40 E  1 English Names colors      colors     colors      colors       

F41 E  2 F32 on the left column and F22 on the right column in same page   10 sized   
F42 E  2 F33 on the left column and F23 on the right column in same page   14 sized  

 

N.T. 

F27 E, P 2             black with New Testament red edition     10 sized     

F28 E, P 2             black with New Testament red edition     14 sized   

 

 

 

 

 

 

 

 



F1 Format: 
:UX@D  Z@E  MINYD  Z@  MIDL@  @XA  ZIY@XA Gen1:1 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

‹1:1› Ἐν ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν.   

1 En archÿ epoi�sen ho theos ton ouranon kai t�n g�n. 

 In the beginning Elohim made the heavens and the earth.  
 

:mhrba-nb  dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

‹1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1 Biblos genese�s I�sou Christou  

 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One, 

huiou Dauid huiou Abraam. 

 the son of David, the son of Abraham: 
 

F2 Format: 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

‹1:1› Ἐν ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν.   

1 En archÿ epoi�sen ho theos ton ouranon kai t�n g�n. 

 In the beginning Elohim made the heavens and the earth.  
 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

‹1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1 Biblos genese�s I�sou Christou  

 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One, 

huiou Dauid huiou Abraam. 

 the son of David, the son of Abraham: 
 

 

 

 

 

 



F3 Format: 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

F4 Format: 
:UX@D  Z@E  MINYD  Z@  MIDL@  @XA  ZIY@XA Gen1:1 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

:mhrba-nb  dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

F5 Format: 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

F6 Format: 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

 

 



F7 Format: 
:UX@D  Z@E  MINYD  Z@  MIDL@  @XA  ZIY@XA Gen1:1 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

‹1:1› Ἐν ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν.   

1 En archÿ epoi�sen ho theos ton ouranon kai t�n g�n. 

 In the beginning Elohim made the heavens and the earth.  
 

:mhrba-nb  dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

‹1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1 Biblos genese�s I�sou Christou  

 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One, 

huiou Dauid huiou Abraam. 

 the son of David, the son of Abraham: 
 

F8 Format: 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

F9 Format: 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 

 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

 

 

 

 



F10 Format: 
:mhrba-nb  dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

‹1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1 Biblos genese�s I�sou Christou  

 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One, 

huiou Dauid huiou Abraam. 

 the son of David, the son of Abraham: 
 

F11 Format: 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

‹1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1 Biblos genese�s I�sou Christou  

 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One, 

huiou Dauid huiou Abraam. 

 the son of David, the son of Abraham: 
 

F12 Format: 
Matt1:1 Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1 Biblos genese�s I�sou Christou  

 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One, 

huiou Dauid huiou Abraam. 

 the son of David, the son of Abraham: 
 

F13 Format: 
Matt1:1 Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1  The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One,  

the son of David, the son of Abraham: 
 

F14 Format: 
‹LXX: Gen 1:1› Ἐν ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν.   

1 En archÿ epoi�sen ho theos ton ouranon kai t�n g�n. 

 In the beginning Elohim made the heavens and the earth. 

 

‹Matt 1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ Ἀβραάµ. 

1 Biblos genese�s I�sou Christou  

 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed One, 

huiou Dauid huiou Abraam. 

 the son of David, the son of Abraham: 
 



 

F15 Format: 
Sepher Maaseh Bereshith (Genesis) 

Chapter 1 
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) Genesis 1-4 

1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens 

and the earth.  2 And the earth was without form and void, 
and darkness was over the surface of the deep, and the Spirit 

of Elohim was moving over the surface of the waters.  3 
Then Elohim said, Let there be light; and there was 

light…….   

 

Sepher MattithYahu (Matthew) 

Chapter 1 
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) Matthew 1-6 

1 In The scroll of the genealogy of `SWJY the 
Mashiyach (Anointed One), the son of Dawid, the son of 

Abraham: 2 Abraham fathered Yitschaq (Issac), and 
Yitschaq fathered Ya’aqob (Jacob), and Ya’aqob fathered 

Yahudah (Judah) and his brothers. 3  Yahudah fathered 
Perets and Zerach by Tamar, Pherets was fathered Chetsron, 

and Chetsron fathered Ram…… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

F16 Format: 
Sepher Maaseh Bereshith (Genesis) 

Chapter 1 
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) Genesis 1-4 

1 In the beginning Elohim (El of all) 

created the heavens and the earth.  2 And 

the earth was without form and void, and 

darkness was over the surface of the deep, 

and the Spirit of Elohim was moving over 

the surface of the waters.  3 Then Elohim 

said, Let there be light; and there was 

light……   
 

Sepher MattithYahu (Matthew) 

Chapter 1 
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) Matthew 1-6 

1 In The scroll of the genealogy of 

`SWJY the Mashiyach (Anointed One), 

the son of Dawid, the son of Abraham: 2 

Abraham fathered Yitschaq (Issac), and 

Yitschaq fathered Ya’aqob (Jacob), and 

Ya’aqob fathered Yahudah (Judah) and his 

brothers. 3 Yahudah fathered Perets and 

Zerach by Tamar, Pherets was fathered 

Chetsron, and Chetsron fathered Ram……. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



F17 Format: 
Sepher Maaseh Bereshith (Genesis) 

Chapter 1 
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) Genesis 1-4 

1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens 

and the earth.  2 And the earth was without form and void, 
and darkness was over the surface of the deep, and the Spirit 

of Elohim was moving over the surface of the waters.  3 
Then Elohim said, Let there be light; and there was 

light…….   

 

Sepher MattithYahu (Matthew) 

Chapter 1 
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) Matthew 1-6 

1 In The scroll of the genealogy of `SWJY the 
Mashiyach (Anointed One), the son of Dawid, the son of 

Abraham: 2 Abraham fathered Yitschaq (Issac), and 
Yitschaq fathered Ya’aqob (Jacob), and Ya’aqob fathered 

Yahudah (Judah) and his brothers. 3  Yahudah fathered 
Perets and Zerach by Tamar, Pherets was fathered Chetsron, 

and Chetsron fathered Ram…… 

 

F18 Format: 
Gen 1:1 In the beginning Elohim made the 

heavens and the earth. 
 
Matt 1:1 The scroll of the genealogy of 
Yahushua the Anointed One, the son of David, 
the son of Abraham: 
 

F19 Format: 
 

MINYD  Z@  MIDL@  @XA  ZIY@XA Gen1:1 

EDAE  EDZ  DZID  UX@DE 2 :UX@D  Z@E   
ZTGXN  MIDL@  GEXE  MEDZ  IPT-LR  JYGE   

IDI  MIDL@  XN@IE 3 :MIND  IPT-LR   
….. 4 :XE@-IDIE  XE@ 

 

dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1 

qjey-ta  dylwh  mhrba 2 :mhrba-nb   
  dylwh  bqoyw bqoy-ta  dylwh 

dylwh  hdwhyw  3  :wyja-taw  hdwhy-ta 
dylwh  erpw  rmtm  jrz-taw  erp-ta 

 ….  4  :mr-ta  dylwh  nwrejw  nwrej-ta 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

:—¶š́‚́† œ·‚̧‡ �¹‹µ÷́Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚́š́A 1 E†¾ƒ´‡ 
E†¾œ †´œ̧‹́† —¶š́‚́†¸‡ œ‹¹�‚·ş̌A 2  

œ¶–¶‰µş̌÷ �‹¹†¾�½‚ µ‰Eş̌‡ �Ÿ†¸œ ‹·’̧P-�µ” ¢¶�¾‰¸‡  
:�¹‹́Lµ† ‹·’̧P-�µ”  

:šŸ‚-‹¹†¸‹µ‡ šŸ‚ ‹¹†¸‹ �‹¹†¾�½‚ š¶÷‚¾Iµ‡ 3 
 
 

…¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�́Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…¸�ŸU š¶–·“ 1 

:�́†´ş̌ƒµ‚-‘¶A 
™́‰¸ ¹̃‹̧‡ ™́‰¸ ¹̃‹-œ¶‚ …‹¹�Ÿ† �́†´ş̌ƒµ‚ 2 

…‹¹�Ÿ† ƒ¾™¼”µ‹̧‡ ƒ¾™¼”µ‹-œ¶‚ …‹¹�Ÿ† …‹¹�Ÿ† :‡‹́‰¶‚-
œ¶‚̧‡ †´…E†´‹-œ¶‚  

—¶š¶–E š́÷́U¹÷ ‰µš¶ˆ-œ¶‚̧‡ —¶š¶P-œ¶‚ †´…E†´‹¹‡ 3 

:�́š-œ¶‚ …‹¹�Ÿ† ‘Ÿş̌ ¶̃‰¸‡ ‘Ÿş̌ ¶̃‰-œ¶‚ …‹¹�Ÿ†  
 

‹1:1› Ἐν ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ 

τὴν γῆν.   
 

‹1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ 
υἱοῦ Ἀβραάµ. 

 

 

F20 Format: 
 

�¹‹µ÷́Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚́š́A œ‹¹�‚·ş̌A Gen1:1    
 E†¾ƒ´‡ E†¾œ †´œ̧‹́† —¶š́‚́†¸‡ 2 :—¶š́‚́† œ·‚̧‡ 

œ¶–¶‰µş̌÷ �‹¹†¾�½‚ µ‰Eş̌‡ �Ÿ†¸œ ‹·’̧P-�µ” ¢¶�¾‰¸‡ 
:�¹‹́Lµ† ‹·’̧P-�µ” 

 

µ‰‹¹�́Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…¸�ŸU š¶–·“ Matt1:1 

…‹¹�Ÿ† �́†´ş̌ƒµ‚ 2 :�́†´ş̌ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A 

ƒ¾™¼”µ‹-œ¶‚ …‹¹�Ÿ† ™́‰¸ ¹̃‹̧‡ ™́‰¸ ¹̃‹-œ¶‚ 
…‹¹�Ÿ† ƒ¾™¼”µ‹̧‡  

 

F21 Format: 
 

‹Gen1:1› Ἐν ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ θεὸς τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν. 
‹2› ἡ δὲ γῆ ἦν ἀόρατος καὶ ἀκατασκεύαστος, καὶ σκότος ἐπάνω 
τῆς ἀβύσσου, καὶ πνεῦµα θεοῦ ἐπεφέρετο ἐπάνω τοῦ ὕδατος. 
‹3› καὶ εἶπεν ὁ θεός Γενηθήτω φῶς.  καὶ ἐγένετο φῶς. 

 

‹Matt1:1› Βίβλος γενέσεως Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ ∆αυὶδ υἱοῦ 
Ἀβραάµ. ‹2› Ἀβραὰµ ἐγέννησεν τὸν Ἰσαάκ, Ἰσαὰκ δὲ 
ἐγέννησεν τὸν Ἰακώβ, Ἰακὼβ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἰούδαν καὶ 
τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, ‹3› Ἰούδας δὲ ἐγέννησεν τὸν Φάρες καὶ 
τὸν Ζάρα ἐκ τῆς Θαµάρ, Φάρες δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἑσρώµ, 
Ἑσρὼµ δὲ ἐγέννησεν τὸν Ἀράµ, 



F22 Format: F23 Format: 
Sepher Maaseh Bereshith (Genesis) 

LXX/Greek Old Testament  

Chapter 1  
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) - Genesis 1 – 4 

1 In the beginning Elohim made the heavens and the earth. 2 

But the earth was unseen and unready, and darkness was upon 

the abyss, and spirit of Elohim bore upon the water… 
 

New Testament (B'rit haChadashah) 

Greek New Testament 

Sepher MattithYahu (Matthew) 

Chapter 1 
Shavua (weekly) Reading Schedule (1st sidrot/week) - Matthew 1 – 6 

1 The scroll of the genealogy of Yahushua the Anointed 

One, the son of David, the son of Abraham: 2 Abraham fathered 
Isaac, Isaac fathered Jacob, and Jacob fathered Judah and his 

brothers… 

 

 

 

 

 

 

 

 

F26 Format: 
Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the 

heavens and the earth. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY  

the Mashiyach (Anointed One), the son of Dawid,  

the son of Abraham: 

 

 

Sepher Maaseh Bereshith (Genesis) 

LXX/Greek Old Testament  

Chapter 1  
Shabbat Torah Reading Schedule (1st sidrah/week) - Genesis 1 – 4 

1 In the beginning Elohim made the heavens 

and the earth. 2 But the earth was unseen and 

unready, and darkness was upon the abyss, 

and spirit of Elohim bore upon the water… 
 

New Testament (B'rit haChadashah) 

Greek New Testament 

Sepher MattithYahu (Matthew) 

Chapter 1 
Shavua (weekly) Reading Schedule (1st sidrot/week) - Matthew 1 – 6 

1 The scroll of the genealogy of Yahushua the 

Anointed One, the son of David, the son of 

Abraham: 2 Abraham fathered Isaac, Isaac 

fathered Jacob, and Jacob fathered Judah and 

his brothers. 

 
 
 
 
 

MINYD  Z@  MIDL@  @XA  ZIY@XA Gen1:1 

:UX@D  Z@E 
   

  dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1  
:mhrba-nb 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



F24 Format: 
 

:UX@D  Z@E  MINYD  Z@  MIDL@  @XA  ZIY@XA Gen1:1 

:—¶š´‚´† œ·‚¸‡ �¹‹µ÷´Vµ† œ·‚ �‹¹†¾�½‚ ‚´š´A œ‹¹�‚·š¸A ‚  

1.  b’re’shith bara’ ‘Elohim ‘eth hashamayim w’eth ha’arets.  
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

 

:mhrba-nb  dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1 

:�́†´š¸ƒµ‚-‘¶A …¹‡´C-‘¶A µ‰‹¹�´Lµ† µµ”º�E†´‹ œ¾…̧�ŸU š¶–·“ ‚  

1.  Sepher tol’doth Yahushuà haMashiyach ben-Dawid ben-‘Abraham. 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 

 

F25 Format: 
 

:UX@D  Z@E  MINYD  Z@  MIDL@  @XA  ZIY@XA Gen1:1 
 

Gen1:1 In the beginning Elohim (El of all) created the heavens and the earth. 
 

 

:mhrba-nb  dwd-nb  jycmh  ocwhy  tdlwt  rps  Matt1:1 
 

Matt1:1 The scroll of the genealogy of `SWJY the Mashiyach (Anointed One),  

the son of Dawid, the son of Abraham: 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 


